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Energieffektivitet

PF T EN FR DE NL ES PT sV NO FI DK RU ET LV
PF ioni sulla [Product fiche ur la fiche ionen Uber das ie over het 5n sobre la na ficha do [Uppgifter 1 [Opplysninger pa [Tietoia i i Touke  [Toote efiketl teave informacija markgjuma
S BEKO lscheda del prodotto  finformation, according to fdu prudult Selon 6512014 [Produkt-Datenblatt gemas productblad volgens  ficha del producio lproduto de acordo com tet iht. (EU) 65/2014 rodukteti - n3nenus & cootsetcremu ¢ |vastavalt 65/2014 lsaskana ar 65/2014
Jsecondo 65/2014 6512014 4 Jo5: lconforme a 65/2014 __[norma 65/2014 Jet enligt 65/2014 6512014 Imukaisesti onhold i 65/2014 l65/2014
M HNT623408 S [Nome del fomitore _[Supplier's name [Nom du fournisseur _|Name des Zulieferers _[Naam van de leverancier[Nombre del proveedor _|Nome do fornecedor _|Leverantdrens namn _[Navnet ti [T mimi navn A [Tarnija nimi [Plegadataja
Inosaukums
M [dentificativo del [Model identification identification du mod@le |ldent-Daten des Modells _[Identificatienummer van_[identificacion del modelo [Identificagao do modelo T tifikation monenu _|Mudell identifitseerimine [Modela identifikacija
8807493200 odello et model Imalitunniste
AEC _[Consumo energefico _ [Annual Efficiency [Consommation d'énergie[Jahriicher Paariijks energieverbruik [Consumo de energia _[Consumo anual de [Ariig [Ariig Uk [Arligt energiforbrug [Fonosoe notpeGnene [Aastane energiatarve  [Gada efektivais
AEC 43'6 kWh/a nnuale IConsumption fannuelle Imw lanual lenergia Itmnku\ums lanektpoatepruu atéring
EEC [Classe di efficienza _ |[Energy Efficiency Class [Clase de eficiencia [Classe de eficiéncia [Knacc arep g Kiass "~ [Energosfekivitates
EEC c nergetica ergética ergética | locbcpexuHocT
FDE [Efficienza [Fiuid Dynamic Efficiency [Efficacité [Eficiencia [Eficencia dinamica dos [Fydraulisk effektivitet [T Kldruma dinamiska
FDE 138 uidodinamica leficiéntie uid yétysuhde lochebexuarocTs ftohusus ektivitate
” FDEC [Classe di efficienza _|Fluid Dynamic Efficiency [Classe I [Clase de eficiencia C\asse de eficiéncia F\odesdynam\sk [Kiasse for fluiddynamisk |Virtausdynaamisen [Hydraulisk [Knacc rmapoannameckon |Vedelikudinaamika Kidruma dinamiskas
uidodinamica [Class idodynamique efficiéntieklasse luidodinamica ffektivitetsklass leffektivitet yétysuhteen luokka __[effektivitetsklasse lochebexruarocTn hususe klass lefektivitates klase
FDEC D LE [Efficienza luminosa _|Lighting Efficiency [Efficacité lumineuse _|Lichtausbeute Verlichtingsefficiéntie _[Eficiencia luminosa [Belysningseffektivitet _ [Belysningseffektivitet _|Valotehokkuus [Belysningseffektivitet _[Caerosan jgustustahusus i
efektivitate
LE 45 lux, / Watt LEC [Classe diefficienza _|Lighting Efficiency Class [Classe d efficacit [Kiasse der L [Clase de eficiencia CBETOBOM gustusthususe Klass i
juminosa umineuse luminosa s Isse sse babdbextnarocTn lefektivitates klase
LEC A GFE _[Efficienza di filtrazione [Grease Filtering [Efficacité de a filtration _|Effizienz der Fettilter [Fettrlt [Fettflt [Fedtil [BbchexTuaHoCTE, Rasva filtreerimise [Tauku filrasanas
ntigrasso Efficiency nti-graisse lerotusaste lbunbTpauuy xupa ftohusus lefektivitate
GFE 759 % GFEC [Classe di efficienza di_[Grease Filtering lasse d'efficacité de la_|EffizienzKlasse der [Classe de eficiencia de |Fettfitreringseffektivitets |Klasse for [Fedtil Rasva filtreerimise [Tauku filtrasanas
) © Efficiency Class ltration anti-graisse _|Fettfilter fitragem de gorduras __[klass ettiveringseffektvitet _forotusastoan luokka __|asse lbunbTpaumy xupa tohususe klass lefektivitates klase
Qmin _|Flusso d'aria a velocita [Air flow at minimum _[Flux d'air & la vitesse _|Luftstrom bei geringster Luchtstroom op minimale[Flujo de aire a velocidad [Luftgjennomstremming _[lImavirta Luftstromsvaerdi ved  |Munumanshas ckopocts  [Ohuvool Minimalais gaisa
GFEC C inima peed inimum (Geblasestufe lsnelheid Iminima ed laveste hastighet —_jmin lla Iminimumshastighed __[s03ayworo notoxa [miinimumkiirusel lismas atrums
N Qmax |Flusso d'aria a velocita [Air flow at maximum _[Flux d'air & a vitesse __|Luftstrom bei hochster |Luchtstroom op [Flujo de aire a velocidad [Luftgjennomstremming _[Imavirta Luftstromsvaerdi ved  |MakcumanbHas ckopocTs Maksimalais gaisa
Qmin 225 m3/h peed aximum eblasestufe aximale snelheid Imaxima lde velocidade maxima ed hoyeste hastighet_|maksiminopeudella Imaksimumshastighed _|soaaywioro notoka lismas atrums
Qboost |Flusso d'aria a velocita [AIr flow at boost speed [Flux d'air & la vitesse _[Luftstrom bei [Cuchtstroom op hoogste |Flujo e aire a velocidad [Fluxo de ar de [Cuftgiennomstromming Jmavira KihdyieylE ved CKOPOGTH, [Ohuvool intensiivsel _|Palielinats gaisa
Qmax 366 m3/h intensiva intensive Intensivaeschwindigkeit _jsnalheid intensiva lvelocidade intensa ed intensiv hastighet~_|nopeu intensiv hastighed [so3nywHoro notoka iirusel lismas atrums
SPEmin dipotenza_|Airbore acoustical A-_[Emission de puissance [Emission der A- A-gewogen [misicn de pofencia _[Péncia sonora [Cuftburet akustiskt buller [Akustisk A-veid A palnatetlu Baniteho |Luftbaren, akustisk, A- Anpn O akustiline A- [Gaisa akustiskas A-
lsonora A ponderata in  [weighted sound Power ~ [sonore pondérée A dans inde facustica emitida no_for A-viktade vialuft  fimassa @egtet lydeffektemission MiHWMAnNLHOW CKOPOCTH kaalutud helivsimsuse  [svértas skanas jaudas
Qboost - m3/h laria a velocita minima [Emission at minimum  ['air a la vitesse minimum|in der Luft bei geringster _fucht bij minimale B ares velondag lar na regulagdo de Ved laveste hastighet ini ved mini i notoka lemissioon misija minimalaja
(Geblasestufe nelheid Iminima lvelocidade minima Imiinimumkirusel atruma
SPEmin 55 dBA SPEmax [Emissione di potenza [Airborne acoustical A~ [Emission de puissance |[Emission der A- A-gewogen [Emision de potencia _[Poténcia sonora [Akustisk A-veid A palnotenu niteho |Luftbaren, akustisk, A- _[3Bykouanydenme A npu [Ohukaudne akustiline A- [Gaisa akustiskas A-
lsonora A ponderata in_fweighted sound Power ~ [sonore pondérée A dans inde  factstia A ponderada en|ponderada A emilida no vikta lydeffektutslipp via luft ~ fim: @gtet lydeffektemission [wakcumanbHoii ckopootu  [kaalutud helivoimsuse  [svértas skanas jaudas
SPE 65 dBA laria a velocita massimalEmission at maximum ~ ['air a la vitesse in der Luft bei hochster  flucht bij maximale lel aire a velocidad lar na regulagdo fudeffektutsiapp vid  ved hayeste nastighel maksiminopeudella ved 30YLHOPO N0TOKA lemissioon misija maksimalaja
max aximum Geblasestufe nelheid Iméaxima lvelocidade maxlma aximihastighet maksimumshastighed Imaksimumkiirusel atruma
|SPEboost|Emissione di potenza _|Airborne acoustical A-_[Emission de puissance [Emission der A- E—gewogen [Emision de potencia __|Poténcia sonora uburet akustsk? buler [RKUSTSK A-verd [A-painotettu aaniteho _[Luftbaren, akustisk, A~ _[3Bykowanyderie A npit [Ohukaudne akustiine A- [Gaisa akustiskas A-
SPEboost - dBA onora A ponderata in [weighted sound Power |sonore pondérée A dans issieinde lacustica A ponderada en |ponderada A emitida no [fér A-viktade lydeffektutslipp via luft ~ fimassa veegtet i ckopocTh kaalutud helivoimsuse  [svértas skanas jaudas
faria a velocita intensiva[Emission at boost speed ['air a la vitesse intensive in der Luft bei jucht bij hoogste lel aire a velocidad lar com velocidade udeffektutslapp vid ed intensiv hastighet  [nopeudella /ed intensiv hastighed  [soaayuworo notoka misija ataja
PO 031 Watt Intensivge: nelheid intensiva intensiv hastighet atruma
a PO [Consumo di corrente in[Power Consumption in _[Consommation de [Stromverbrauch in Off troomverbruik in de uit- [Consumo de energia en [Consumo de energia no Eﬁekﬁommkmng i [Effektforbruk i avslatt _|[Energiankulutus tavassa Tslukket [T Toxa s pexime[Tolitarve valaiatud [Energies patering
P Watt |modaiita off Joff mode ourant en mode off tand Imodo off Imodo de desativagdo iistand ois padlta tilstand lobikn (off) izslagta rezima
S - a Ps _ [Consumo di corrente in[Power Consumption in _[Consommation de [Stromverbrauch in troomverbruik in de [Consumo de energia en [Consumo de energia no Eﬁekﬁommkmng i [Effektforbruk i tavassa i In Toka B pexnme Tottetarve ootereziimis _[Energijas paterin
Pl Imodalita standby’ tandby mode ourant en mode stand- [Standby stand-bystand Imodo standby Imodo de espera (standby) loaidiSanas rezima
Y
Pl A [Extra o ig Lisateave vastavalt |Papildus
f 1,5 gemaR |volgens 66/2014 de gt 66/2014 lint. 66/2014 i i B 66/2014 informacija
66/2014 to lselon 66/2014 66/2014 la 66/2014 lcom a norma 66/2014 til 66/2014 c 66/2014 isaskana ar 66/2014
EEl 75:2 166/2014 66/2014
F[Coefficiente di [Time increase factor _[Coefficient [Koeffizient des [Tidstoenamecogfficient |Coeficiente de [Fator de aumento de [T [T IAjan [T (Al [Caika palielinasana
be| 198,6 m3/h incremento del tempo ld'augmentation dans le ~ [Zeitinkrements incremento del tiempo ~ [tempo lepemetn aktors
) g
lemps.
Pbep 179 Pa EEI |dioe d cfficenza [Energy Effiency Index.[ndioe deffcacte e-eficienie-ndex [ndce de efiencia [Indioe de cicencia e I nepr 7 indeks [Energijas cfekivitates
[energetic: énergétique lenergétic: lenergética pdbbexTneHOCTN indekss
Qmax 366 m3/h Qbep [Portata d aria misurata [Measured AIr flow rate at|Debit d'air mesuré & son [Luftdurchsatz, am Punkt _[Gemeten luchtdebiet op [Caudal de aire medido _[Debito de ar medido no_[Uppmatt luftiibdesvarde |Malt luftmengde ved | Mitattu fimavirta parhaan [Malt Iuftstrom | det [Pacxon sosnyxa, [MGodetud ohu vooluhulk [lzmaritais gaisa
Inel punto di efficienza [best efficiency point  [meilleur point d'efficacité [der besten Effizienz Ihet beste-efficiéntiepunt e el punto de eficiencia [ponto de maior eficiéncialvid basta lpunktet for beste lhydtysuhteen pisteessa  [optimale driftspunkt  |uamepeHHbIt B TouKe: lparima tohususe punktis [pidsmas atrums
Imigliore lgemessen Imejor vi irkni lHauBonbieit Misefektivakaja punkta
Whbep 71,6 W baperrnaroctn
Pbep dell'aria air pressure de lair [Cuftdruck, am Punkt der _[Gemeten luchtdruk op _|Presion de aire medido_|Pressao de ar medida no[Uppmatt lufftryck vid Ml luftirykk ved punklet [Mitattu iimanpaine M Iufttryk | det [Nasnenue sosnyxa, [MGdetud Ghurahk [zmeriis gaisa
wi 6 W Imisurata nel punto i |best efficiency point esurée & son meilleur pesten Effizienz lhet beste-efficiéntiepunt |en el punto de eficiencia [ponto de maior for beste lparhaan loptimale driftspunkt  [amepetoe B TouKe Iparima tohususe punktis [spie
lefficienza migliore lpoint d'efficacite lge Im lpisteessa lHauBonbweit vlseleknvakaja punkta
Emiddl 271 I lochebexuarocTn
middle ux Qmax _[flusso d'aria massimo_[maximum ai flow [Flux dair maximum _|max. Luftstrom [Maximale luchtstroom _ [flujo de aire maximo __[Débito de ar maximo __[Maximalt Iuftfiode [Foy [Suurin Tmavirta [Maksimal uftstrom 7 7 Ghuvool _[maksimala gaisa
luftgiennomstremming [notok lasma
Lwa 65 dBA Whep [l eleftrica electric power [Aimentation électrique _|Luftdurchsatz, am Punkt _[Gemeten elektrisch Alimentacion eléctrica _|Poténcia elétrica medida [Uppmatt elektrisk It elekirisk [Mitattu sahkon oftoteho [ Malt elektrisk effektoptag [lonada onekTpoaHepri,  [Moodetud elektri [zmérita elektriska
Imisurata nel punto di ~ finput at best efficiency ~ [mesurée a son meilleur ~[der héchsten Effizienz  fopgenomen vermogen  [medida en el punto de  [no ponto de maior neffekt vid basta inngangseffekt ved lparhaan hydtysuhteen  |i det optimale driftspunkt jusmepentas & Todke voimsussisend parima  jaudas ieeja
lefficienza migliore  [point Ipoint d'efficacité lgemessen lop het beste- leficiencia mejor leficiéncia leffektivitetspunkt lpunktet for beste lpisteessa lHauBonbweit ftohususe punktis Visefektivakaja punkta
Jefficiéntiepunt Virkningsgrad lochebexuarocTn
Wi [Potenza nominale del [Nominal power of the _|[Puissance nominale du_[Nennleistung der [Nominaal vermogen van [Potencia nominal del _ |Poténcia nominal do [ Markefrekt for [Nominell effekt til
istema di ighting system ysteme d'éclairage  [Beleuchtung lhet verlichti isistema de i Isistema de i Inominelle effekt it CUCTeMbI Gi istémas nominala
jlluminazione jauda
Emiddle ione media ge illumination of _|Eclairage moyen du___|Durchschnittiche verlichting media del ittlig belysning [Glennomsnittiig [Cpearss ocaewennocTs  |Valgustussisteemi \de]als apgaismojuma
istema di he lighting system on ~ [systéme sur la plaque des an hef istema de iluminacion produzida pelo sistema  over kokytan il Iysstyrke i cvcTemsl Ha  [keskmine valgustugevus fsistémas
filuminazione sul piano [the cooking surface  [cuisson [Kochfelds lverlichtingssysteem op ~ [en el plano de coccion  [de iluminagao lover PP pa leapouHoit nawenn Iplidiplaadil pgaismojums uz
|het kookopperviak [uperficio de cozedura keittopinnalla atavosanas virsmas
Lwa _|Livello di potenza [Sound power level at the [Niveau de puissance i bei INivel de potencia [Nivel de poténcia sonora|Ljudeffekiniva vid [Cydeffekiniva ved IXﬁniteho«aso [Cydeffekiniveau ved ‘DoBeHS aByKoMINyIeHus  |Helvaimsuse tase Kanas jaudas fimenis
onora allimpostazione|highest setting onore a son Imax. Einstellung luin de hoogste stand  [actstica con el ajuste  |na regulagdo de Imaximiinstélining lhoyeste innstilling imumsindstili Inpu i korgeimal seadistusel  [pie visaugstaka
lparamétrage maximum Ima lvelocidade maxima lHacTporike zstadijuma
ONSIGLIPERIL __[ENERGY SAVING TIPS conssu.s POUR RATSCHLAGE ZUR [TIPS VOOR ICONSEJOS PARA EL |CONSELHOS PARA  |RAD FOR RAD FOR [ENERGIANSAASTONE (TIPS TIL FEKOMEHEALIVIVI o ENERGIASAASTUNOU [PADOMI ENERGIJAS
0JA

RISPARMIO
ENERGETICO
1) Quando si inizia a
loucinare, azionare la
lcappa a velocita
Iminima per controllare
'umidita ed eliminare
lgli odori di cucina
[2) Usare la velocita
intensiva solo quando
[strettamente
Inecessario
[3) Aumentare Ia
elocita della cappa
lsolo quando richiesto
ldalla quantita di vapore|
antenere pulito il
filtro o pulit i fltri della
lcappa per ottimizzare
lefficienza antigrasso |
lantiodori.

1) When you start

b ENERGIE

1) Lorsque vous
lcommencez a cuisiner,
lactivez la hotte & la
itesse minimum pour
lcontraler 'humidité et
[éliminer les odeurs de

lcooking, switch on the
ange hood at minimum

lspeed, to control

moisture and remove

lcooking od

) Use poost speed only
hen is strictly

Inecessar

13) Increase the range

lhood speed only when

he amount of vapor

Imakes it necess:

L1 Keep ranga hood filer
s) clean to optimize

lgrease and odor

fefficiency .

) N'utiisez la vitesse
intensive lorsque cela
lest strictement

Inécessaire.
13) Augmentez la vitesse
lde Ia hotte seulement
orsque |a quantité de
apeur le requiert

) Veillez & ce que le ou
es filtres de |a hotte
oient toujours propres,
lafin d'optimiser
eficacite anti-graisse ot
lanti-odeu

1) Zu Beginn des
[Kochvorgangs die Haube
lbei niedrigster
(Geblasestufe aktivieren,
ldamit die Feuchtigkeit
labgesaugt und
[Kochgeriche beseitigt

n

[2) Die.

1) Schakel de afzuigkap
lop de laagste snelheid in
anneer u met koken
lbegint om di
vochtigheidsgraad te
egelen en kookluchtjes
e verwijderen

[2) Gebruik de hoogste
Enetheid alloen warneer
ldit bes

Inur dann benutzen, wenn
Isich viel Dampf entwickelt.
13) Die Geschwindigkeit
lder Haube nur bei
vermehrter
Damplentwlcklung
lerhdhen
l4) Den oder die Filter der
[Haube sauber halte
ldamit die Fett- und
(Geruchsiierung optimiert
ird.

@

() Vernoog da snelhoid
an de afzuigkap alleen
anneer de hoeveelheid
ldamp dit vereist

) Houd het filter/de
ers van de afzuigkap
lschoon om

Ivetfilterings- on

IAHORRO DE ENERGIA
1) Cuando se comienza
la cocinar, accionar la
lcampana a la velocidad
Iminima para controlar la
lhumedad y eliminar los

POUPAR ENERGIA
[1)A0 comegar a
lcozinhar, ligue o
lexaustor na velocidade

e eliminar os

1) Starta koksflakten
Imed min. hastigheten

Inér du bériar tillagningen
Iminima, para controlar a [fér att

laveste hastighet nar du

1) Start kjokkenviften pa

tarter matiagingen for a

ENERGIBESPARELSE
1) Teend emhastten ved

UV
1) Kaynnista liesituuletin
nar

begynder

[9KOHOMM
SKEPLOROTPESNEHMA
1) B Hauane rorosku
[BKIOuNTE BBITSXKY Ha

och

eten
fiome maiosan

cheiros da cozinha
2)Utilize a velocidade

olores de cocina
2) Utilizar la velocidad
lintensiva sélo cuando

Imatos
) Avand den intensiva
endas|

[2) Bruk kun intensiv
lhastighet nar det er helt

intensa apenas quando
Isea a

ldet ar ab_solut

Inecesario a veloci

13) Aumentar la velocidad|do exaustor apenas

lde lacampana sélo  |quando a quantidade de

lcuando lo requierala  |vapor produzido o

lcantidad de vapor justificar

4) Mantener limpio el [4)Conserve o(s) filtro(s)

itro o los filtros de la |do exaustor sempre

lcampana para optimizar [impos, para otimizar a

la eficiencia antigrasa y [eficiéncia de retengéo del
i orduras e de cheiros.

loptimaliseren.

I3) Oka koksflaktens
lhastighet endast nar
torre méangder anga
kraver detta.
l4) Se till att koksflaktens
lter & rentrena for att
loptimera fett- och
luktfilrens effektivitet.

Ihastighet ved stor
ldampmengde.

) Hold kjokkenviftens
iiter rent/rene for en

Imatos.

13) @k kun kjokkenviftens

leffekiiv fierning av fett og
tos.

Saledes
ja hajun poistamiseksi  [kan du kontroliere

keittiosta fugthalten og fierne

2) Kayta suurta nopeutta

>3

dos.
) Anvend kun intensiv
hastighed, nar det er
hojst nodvendigt.

ain kun se ol
valtlamaionta
[3) Lisaa liesituulettimen

CKOpOCTM Anst
IKOHTPONS YPOBHA BNAXHOCT
I yaaneHus 3 kyxum
lanaxos

2)

1) Fovdu valmistamise
lalustamisel liilitage
Ipliidikumm Shuniiskuse.

[toiduldhnade
leemaldamiseks
iini i sisse

kontrolli all hoidmiseks ja

[TAUPISANAI

1) Kad Jas sakat
lediena gatavosanu,
feslegt minimalo tvaiku
Inosacaja atrumu, lai
kontrolétu mitrumu un
laizvaktu &diena

lSkopocTs, paborel BeiTsKM,
[ronbko korga aTo

[2) Kasutage
iirust ainult siis, kui see
lon rangelt vajalik

Inopeutta vain kun hoyryn|
Imaéira sita vaatii hastighed, nar

F) Pida liesiuulettimen _ [dampmsngden krzever
lsuodatin tai suodattimet [det

lpuhtaina rasvan 14) Hold emhasttens fedt-
lsuodatustehon ja hajun  [og lugtfitre rene for at
Ipoiston optimoimiseksi [optimere deres funktion.

3) Forag kun

13) NobiwaTe ckopocTs
[PaGOTL BLITSXKM, TOMBKO
[koraa aToro TpeGyet
[Hanuune Gonbuworo
[onuuectsa napa

l4) Noanepxusaitre dunsTp /
lbMNLTpEI BBITKIM B YNCTOM
lcocTosHum Ans
lonTumaneHoro ynanenvs
bupa v 3anaxos oT roToBKu.

piikummi irust ainuit
siis, kui auru h

Imuudab selle va]allkuks
14) Hoidke pliidikummi
filter/fltrid rasva ja I5hna
leemaldamise tohususe
loptimeerimiseks
astena.

aromatu.
[2) Izmantot
lpaaugstinatu atrumu
kai tad, ja tas ir
Inoteikti nepieciesams.
13) Palielinat tvaiku
nosuceja a(rumu tikai
ad, ja

neplec\esams tvaiku
ldaudzum:

by Uztur 1|ru( us)
vaiku nosiicéja
lini-us). la aptimizat
auku un aromatu
Ineitralizésanas
fefektivitati.

INorme di riferimento:
EN/IEC 61591

Norma(lve re'erenoes INormes de reference
EN/IEC 615! [EN/IEC 6’

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

EN/IEC 60704 2-13 EN/IEC 60704 2-13
[EN 50564 [EN 50564

[EN/IEC 61591
[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

EN/IEC 61591

INormas de [Normas de
[EN/IEC 61591 ICEIEN 61591

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

EN/IEC 61591

[EN/IEC 60704-2-13 ICEI EN 60704-2-13
[EN 50564 EN 50564
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PF__[Gaminio mikrokortelés [Skeda tat-Taghrf tal-_|A 65/2014 s o kartd Acie na liste. informati de pe fisa na Karcie nakartici | je o N fec oty [Ortin fisi bilgisi, xaprata ) [Bileog Tage

finformacija pagal Prodott skont Kapesolatos mformaciok lvyrobku v souladu s jrobku podra 65/2014 [produsului conform cu  [produktu wediug pmlzvuda prema lpodatkovnem listu [mAakéra Tou TpoibvTog  [65/2014' gére lHa nponykra, curnaco  [npouseony, npema

16512014 Inormou 65/2014 Inorma 65/2014 65/2014 16512014 izdelka v skladu s [Bécel 65/2014 16512014 4

l65/2014
s &jo pavadinimas __|[lsem ii-fornitur |A szalit6 neve [Jméno dodavatele [Meno dodavatela [Numele furnizorului___|Nazwa dostawcy [Naziv dobavijata lime dobavitelja [Ovopa Tou TrpopnBeuT_[Tedariki adi Vive na Aoctasamk [Hasus Acbasrvava ___[Ainm an olaihral
M |Modelio identifikacijia _[Identifikatur tal-mudell A készilek tipusszama dentifikace modelu _[Identifikacia modelu _[Indicativ model lidentyfikacja modelu _[ldentifikacijski podaci _[Identifikacija modela [KwdIkGg Tou joviéhou [Model Tanimi VinenTndukauns wa [Oaraxa monena [Aitheantair an mhania
Imodela onena
AEC _|Metinis energijos [ konsum annwali tal- _[Eves aramfogyasztas [Rotna spotreba energie [Consum energetic anual [Roczne zuzycie energil |Godisnja potrosnja [Cetna poraba energije [ETo1a kaTavaAwon Wk Enerji TUKefimi | OALING KOHCYMAUW Ha || OALILa NOTpOLIba
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[Ricme Eifeachtilachta
innimh

[Effeachtalacht Dinimice
ain

ekiyvumas uwidodinamika lacinnost luidodynamiczna luginkovitost lamréB00n (brywna real
FDEC D FDEC [Skyscio dinaminio [I-Klassi tal-effijenza _ [Arami@sdinamikal [TFida fluidni dynamioké [Trieda hydrodynamicke] [Clas3 de eficients  [Klasa wydaj Razred Tre [Razred v T [<hdon p [Enerfi Vermilik Smifi [Knac Ha ecexvirocT na [Knaca edpikacrocTn JAlome Effeachiiiachia
asé idodinami j besorolds laginnosti liginnosti i 5 ginkovi retocne dinamike  |amr6B00nc Wa bnywna Bnywna mice Sreabhain
LE 45 lux/Watt [E  [ApSvietimo efekiyvumas [L-ofiejenza tat-Tidwil |Vidgitast hatdkonysag [SvEteing Geinnost [Sveteing Geinnost |ﬁclenqa Tuminoasa VdanosE Swietina  |USkovitost rasviets  [Gvetina USinkovitost  [Buwreive amesoon Aydiniatma VermiTig [Ebermeroo ra Soas
ooseTrerba
LEC A TEC [ApSvietimo efekiyvumo [I-Kiassi ta-Efficienza  |Vidgitast hatékonysagt [TFida svateing Geinnost [Trieda sveteine] Tasa de oficienta [lasa wydainosol Razred uSnkovitosti [Razred svetine [KhGon gurervi Aydimiatma Vermiik —[Knac na va [naca eme E7
6 ltat-Tidwil besorolas Géinnosti uminoasa lswietine] rasviete & laré500mc caeTABate setrLoa [Solais
A iebaly filravimo iéjenza ta Sirszirési hatékonysag Einnost prottukové [Usinnost filrovania tuku [Eficienta de fifrare ainosé fitrach Einkovitost fifrrania 65001 eTUBHOGT Ha KacHoCT TeachiGiacht um Scaga
, 9 GFE _[Riebaly il L-Effic Z hatekonysa Dinnost profitukové  [Udinnost i Tuku [Eficienta de fi 55 it Usinkovitost il E E Efeachidiacht um Scagadh
lefektyvumas Fitiasson tarGrassiiet fitrace ntigrasimi szc2u rotiv masnoce loirpapioyarog Airrou WITpUpaHe Ha MasHuHU |banTpuparba macty _[Gréisce
GFEC C GFEC [Riebalu filtravimo Fklassi tal-Efficionza tal [Zsirsz0rési hatékonysagi  [TFida GGnnosti [Frieda Gginnost faod de ofcients Klasa wydainost Trach [Rasrod uinkouTost ——Raared ueinkoviost _— [Kkdon amésoonc =5 Filresi Vermiigi _[Knac Ha Knaca [Riome Effeachid
joni tal-Grassijet |pesorolas lprotitukové filtrace itrovania tuku entru firarea tuszc2u firiranja protiv fitraciie Kimoug St (bunToWparie Ha masHnHn [bunTpupatba macry  [Scagadn Gréisce
" h ntigrasimi
Qmin 225 m3/| Qumin _[Oro srautas minimaliu _[I-Fluss tal-Arja Minimu _[Légaramias minimalis Prifok vzduchu il [Prietok vzduchu pri[Flux de aer1a viteza  [Przeplyw powielrza przy [Prolok zraka na [Zraeni pretok 2 [Pof apa oy ehéxiom [Minimum hizda hava Totox npw  [IpoTox sasAyxa npw [Aershreabhadh osia le
loreiciu aqt uzu normali ffordulatszamon Iminiméini rychiosti | miniméinej rychlosti  |minima lpredkosc zini hitrosto  rauma lakis1 cKopocT pavin  fanthisaid
Qmax 366 m3/h bana
Qmax _[Oro srautas maksimaliu [I-FIss taArja Massimu [L6garamias maximais Pritok vzduchu il [Prietok vzduchu pii [Flux de aer a vitez3  [Przeplyw powieiiza przy [Protok zraka na ragni pretok z navedjo [Po, aépa o péyior |Maximum hizda hava  [Bueaywen noTox npi  [TpoToK sasayxa npn  [Aershreabhadh Uasta e
_ loreiciu aqt uzu normali 4 éini rychlosti éinejrychiosti  maxima lpredkosci maksymaine] [maksimainoj brzini  |nitrostio haxomra lakis: cropoc Bpanan  [anéthisid
oost m pavc
- d Qboost [Oro srautas esant PSS ELATE TTodalle—[Lagaramias intenziv IR vaduch o [Prelok vaduchu pri—[Fux do aer a vitezA Przeplyw powieiza pzy Pralok 2raka na [Zratn pretok pri Pof GEpa v Evovn_|ogun izda hava akir [Beoywen ook o [1poror aagaxa npn—freireatradt 520
SPEmin 55 BA greiiui Flershan s 4 intenzivni rychlosti fintenzivnej rychlosti  finten: lpredkosci intensywnej  [intenzivnoj brzini ntenzivni hitrosti raxoTT VIneHa CKOpOCT Injaiako] Gpautn pana_ [dansoord/an socrd
SPEmax 65 dBA SPEmin [Carsio legio g are |_Emiseioniel AKuSICT [Levogdben méri A Emise prumémého Vzduchom Sireny T 5o putere sonord [Emieja d2wioku prey —[Emisia zvuGne swage A-[Raven sl Frupa A, [Evrioprt ora0pioyéwc [Minmu heda [A-nperernena seyrosa [ Nonaepyicaria crara [Asta Cumhachia Fuaime A-
lesant minimaliam ppezat ghall ssszint minimalis ického vikonu A fakusticky tak A merany [A ponderata la aer cu  [pr irane u zraku na Upri nxnmirig 1oxoc A oov |havadaki akustik A [MOLIHOCT Npi MSXBLPAAHE sBYKa_ GMMTOBAHOT Kpos [salathe ar an luas fosta
loreiciui IA fi-velocita minima  fordulatszamon ldo vzduchu pft 0 vzduchu pri iteza minima Iminimainoj brzini Inaimaniai nirost laépa oty ehaiom  fagiriiki ses Gilci lb arMoccbepara npn - [sasayx np MukuManHo}
SPEboost - dBA Iminimaini ryohlosti__fminiméinel rychlosti axornma [Emisyonu cropoct ___|6paun
SPEmax [Garsio legic s oe |ETesionol AGeTE zduchom Sireny T G putere sonara [Emira dzwieka by Faven emise Frpa A, [Exrioym sraopiopn: [Maximum Fizda [A-nperernena seyrosa [ Nowepiicaria crara [Rstd Cumhachia Fuaime A~
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MoLLHOCT Npu uaxeLprsHE
le armocchepara npu
makcumanna cropocr

lsByKa emuToBaHor Kpos
lBaanyx npu
[Makcumankoj 6pautu

[Emise prumérného  [Vzduchom Sireny

[Emisii de putere sonora

[Emisja dzwieku przy

Emisija zvuene snage A-

[Raven emisije hrupa A,

Emopnn GT0BpIoLEVC

‘ogun hizda havadaki

Anperernena asykosa

Jualaithe ar an luas uasta

[Mornepncana chara

[Astu Cumhachta Fuaime A-

sant didéjangiam ippezati gh: intenziv vykonu A fakusticky tlak A merany |A ponderata la aer cu  [predkosci u zraku na vzrakupri [YnTIKig 1oYUog A GTov fakustik A-agirlikli Ses  [MOLLHOGT Npu USXBbPASHE 3BYKa eMMTOBAHOT Kpos [ualaithe ar an dianluas no
Pl reiciui IAfil-velocita intensiva  [fordulatszamon ldo vzduchu pfi intenzivnilvo vzduchu pri iteza intensiva lintenzivnoj brzini lintenzivni hitrosti lagpa oy évrovn |Giicii Emisyonu |8 aTmoccbepaTa npyu lBasayx npu nojavanoj 2" luas treisithe
Irychlost intenzivnej rychlosti raxomTa wneHa ckopocT (Gpautn
f 1,7 PO i-konsum tal-energija fil- off (ki) Spotreba proudu pri __ [Spotreba energie v [Consum de curentin _|Zuzycie pradu w trybie [Potrosnja elekirine  [Poraba toka v nacinu__|[KatavdAwon pegpaTog [Kapall modda Gg Korcywai ka erepris 8 [loTpolLIa enexTpurie |G cumhachia agus & sa
’ Imodalita Mitfi lizemméodban Irezimu off eZime vypnutia Imodul oprit wytaczonym lenergije u naginu "off"  |izkiopa lom Aermoupyia off [Tiketimi leveprue y uckrby [mhéd m:
EEI 75,2 Ps l-konsum tal-energija fil- 2 dby’ [Spotfeba proudu i [Spolreba energie v [Consum de curentin _ [ZuZycie pradu w rybie |Potrosnja elektricne  |[Poraba toka v naGinu __[KaTavaAwon pevparog[Bekleme modunda giig [KOHCYMaLiist Ha eHeprita B[[10TpoLUI-a enexTpudHe [[Gil cumhachia agus & sa
Imodalita Stennija (készenléti) izemmédban Irezimu standby lpohotovostnom rezime  jmodul standby lgotowosci lenergile u nacinu Istanja pripravijenosti o Aermoupyia avapovig tiketimi Ipexvm Ha roToBHOCT levepruje y crarby Imhod fuireachais
Qbep 198.6 m 3/h déjimo rezimu I'standby" InpunpasrocTu
Pl [Tovabbi a D Dodatne infor odatne il [66/2014’e gore ilave [lonbnHUTeNnHa {DonatHe [Faisnéis Bhreise de
Pbep 179 Pa pagal skont 66/2014 szerint i v podra wedtug [prema 66/2014 [v skladu s 66/2014 [rAnpogopieg Bdoel gi Iréir Uimh. 66/2014
166/2014 INru 66/2014 |s normou 66/2014  |66/2014 lconform cu norma  (66/2014 166/2014 lcbrnacHo 66/2014 Inpema 66/2014
Qmax 366 m3/h /6612014
F |Laiko padidgjimo [Fattur ta’ zieda fi-hin___[|donovelési egyttthato [Koeficient nartstu v [Faktor zvySenia Gasu Coenment de crestere a |Wspolozynnik wzrostu w [Koeficijent poveéanja _[Koeficient podaljsanja Zuvw\sumg aGgnong _ [Sure artig faktora [KoecbvuwenT Ha [Paxop [Fachtoir méadaithe ama
Whbep 71,6 W aktorius lcase asie remena lcasa U XpO apacTsatie Ha BpemeTo _[nosehatba
EEl [Energijos efektyvumo _|L-Indici ta-Efficienza _[Energiahatékonysagi mutato [Ukazatel energetické _ [Index energeficke] Indlce de eficienta indeks A:lkmg [Enerji Verimlilik Indeksi |IHAEKC Ha eHepriiia  |/IAGKC eHepreTcke [Inéacs Eifeachtulacnta
wi 6 w indeksas [Energetika Sinnosti [aginnosti luginkovitosti unutscc beKTuBHOCT lechukacrocTy innimh
Qbep [|Smatuotas oro srauto _|Ir-rata tal-fluss tal-arja _|A legjobb hafékonysdg mellett [Pritok vaduchu mefeny [Prietok vzduchu meran [Debit de aer mésurat i [Przeplyw powelrza ™ [Dofok zraka Tzmjeren naZre€n prefok Tzmerfen —([lapox a€pal ueTpruévn En verimi nokiada am TOK BaGA) Gersreafa tomhaiste
Emiddle 271 lux antykis esant Imkejla fil-punt tal- Imért Iéghoz: lv bods nejvy: bode najlep: Imierzony w punkcie o |mjestu najbolje lpri tocki najvecje loTo oRiclo KnAurspng lolcillmiis hava akis |8 Toukara Ha Haii-BUCOKa |y TauKkn Hajsehe 29 an bpointe éifeachtila s
dziausiam efektyvumo [efficjenza massima laginnosti laginnosti v lorant lecexruBHoCT lechukacrocT
o fokty B a € dainos jestu n ri tocki najv et
askui
Lwa 65 dBA Pbep slégis _ [I-pressjoni tal-arja [ATegjobb hatékonysag mellett [Tlak vzduchu méfeny v_[Tlak vzduchu merany v_[Presiune de aer [Ciénienie powietrza  [Tlak zraka izmjeren na _[Zracni tlak, izmerjen pri_[[lion aépa petpnpévn  [En verimli noktada Mamepero sbapywio  [Meperu npuTicak [Réta aerbhr tomhaiste ag
losant didZiausiam Imkejla fil-punt tai- Imért Iégnyomas lbodé nejvyssi uginnosti [pode najlepsej ucinnosti Imierzone w punkcie o |mjestu najbol ocki najvecje loTo anueio kaAUTepng  [Glgiiimiis hava basinci  |ansirawe B ToukataHa  [saanyxa y Tadkm n bpointe éifeachtdla is
lefektyvumo taskui efficjenza massima Inajlepszej wydajnosci__|ucinkovitosti [iinkovitosts JamméSoang aii-BiICOKa edpexTuBHOCT |Hajsehe edpkacHocTy  [[CaT
Qmax_|Maksimalus oro srautas [I-uss massimu tal-arja aIni prutok tok vzduchu_fflux de aer maxim [Maksymalny przeplyw _|maksimaini protok zraka [najvecji zrani pretok  [uéyiom pon aépa [Maximum akis hizi Makcumanen BL3AyWeH  [MakcMana npoTok  [Aershreabhadh uasta
lvzduchu owietrza oToK 3nyxa
Wbep [ISmatuota elekiros galia [Ikontribut tal-energija _[A legjobb hatékonysag mellett trické napajeni ___[Elekiricky prikon merany[Alimentare electrica __ [Zasilanie elektryczne  [Elektricno napajanje  [EleKtricno napajanje,  [HAEKTpIKA Tpogodooia [En verimii noktada Msmepera enexrpuiecka [Mepena ynasna fonchur cumhachta feictri
lesant didziausiam feletirika mkejjel i-punt [mért elektromos betéplalas  [msfené v bodé nejvy3si v bode najlepse] Imésurata in punctul de [mierzone w punkcie o [izmjereno na mjestu  zmerjeno pri tocki luerpnuévn o0 onueio  [Blgiilmils elektrik giig  [MowHOCT B ToukaTa Ha  fenekTpudna cHaray - [omhaiste ag an bpointe
taskui i massima luginnosti luginnosti leficienta optima $ Inajbolje Inajvecje lkaAUTENG amédoong  fgirisi |HaVi-B1COKa eheKTMBHOCT [rauku Hajsehe ifeachtulachta is fearr
lechukacHocTy
Wi [Nominali apsvietimo _[ll-qawwa nominali tas- _|A vilagitasi rendszer névieges |J; ity vykon [Putere nominala a Mg znamionowa [Nominalna snaga [Nazivna mo¢ sistema _[OvopaoTikA 16X0S 10U sisteminin MOLHOCT Ha _|HoMuHanka crara [Camhacht anmnidl an
istemos galia istema tat-tidwil itmé lsystému osvétleni ystému osvetlenia deiluminat  [syst lsustava rasvjete j A Qwriopol  |nominal giici cuctema [cuctema ocseTrbersa - [chorais soilsithe
wwellemowego
Emiddle [Vidutinis virykis [Fuminazzjoni medja A vilagitas rendszer &mné osvatlen i & osvetlenie [luminare medie a %redn X i osvetlitev Moo guriopdg 10U [Pisirme alaninda [Cpearo oceesBane Ha _[[lpoceura jauuna [Veansolsid an cherals |
lpavir iaus ap vietimas tat-tidwil fug fa afozdlapon Isystému osvétleni varné [systému osvetlenia na de iluminat na powi i [sustava rasvjete na Isistema osvetlitve na QuriopoU sisteminin cucTeMa  focseTrbetba Ha rpejHoj ‘e ar an dromchla
ap vietimo sistemos  [l-wié¢ ghat-tisiir Iplochy amnej doske Iplita lgotowania [povrsini za kuhanje  |kuhalni povrsini lomy empaveia somiiv  fortalama lsbpxy TTa 3a
oTBeHe
Lwa [Garso galios lygis esant |L- Akustici, & maximalis _[Hladina akustického __[Hladina akustického _[Nivel de putere sonora [Poziom dzwigku przy [Razina zvune snage nalRaven hrupa pri najvisji [-TaBpn nxnTikig I0X0og [En ylksek ayarda ses |HuBo Ha ssykosa [HuBo 3Byure crare npw [Astd Cumhachta Fuaime A-
lauksciausiam ippezati ghall-frekwenza |beallitasnal lvykonu pii maximalnim [vykonu pri maximalnom [l setare maxima lustawieniu Imaksimalnoj postavi  [nastavitvi lom péyiotn poBjion  fgiicti seviyesi IMOLIHOCT NpW Haii-BuCOKa [HajBnLIO] BpeaHocTy  [Ualaithe ar an luas uasta
ustatymui JA fil-velocita massima Inastaveni astaveni Imaksymalnym Jnactpoinca
ENERGIJOS UGGERIMENTI GHAL [ENERGIATAKAREKOSSAGI [RADY PRO [ODPORUCANIANA  [RECOMANDARI [ZALECENIA [SAVJETIZA PRIPOROCILA ZA [EYMBOYAEZ TIA THN [ENERJIDEN [CBEBETW 3A [CABETV 3A LUITEAFY [WOLTAI LE HAGHAIDH
[TAUPYMO PATARIMAI{UZU KORRETT [TANACSOK ENERGETICKOU USPORU ENERGIE  [PENTRU REDUCEREA [DOTYCZACE ENERGETSKU /ARCEVANJE ZE [EZOIKONOMHEH [TASARRUF MKOHOMMS HA EHEPTUJE SAID CHEART DFHONN
1) Kal jungiate vinyle, *[SABIEX JITNAQQAS L-[1) A fézés megkezdésekora  [USPOR 1) Ked zacinate varit, [CONSUMULUI DE 0SZCZEDNOSCI USTEDU ENERGIJ ENEPTEIAZ IKONUSUNDAKI EHEPIUsi 1) Kan nourete aa A ONLSHAGL e AN
junkite trauktuva IMPATT AMBJENTALI: [legkisebb sebességfokozaton |1) Kdy zacinate vafit, [aktivujte odsavac par pri [ENERGIE ENERGII [1) Kad se zapone s [1) Ob zadetku kuhanja  [1) Otav apxigere o [TAVSIYELER [1) Koraro sanousate na  [kysate, ykrbyuute CAoDU,
Iminimaliu greiciu, kad  [1) Ixghel l-estrattur fuq  |kapcsola be a paraelszivota [spustte digestor s Iminiméinej rychlosti, &im|1) Cand incepetisa 1) Po rozpoczeciu lkuhanjem, ukljuite klopite napo pri luayeipepa, avapere Tov [1) Pisirmeye IrorewTe, BinioueTe lacnvpatop y ) Cas AIR an cochall ar an
lsumazéty drégme ir elocita minima meta  [nedvességtartalom Iminimaini rychlosti, aby sa umozni odsavanie  |gatiti, porniti hota la  gotowania, uruchomi¢  [napu na minimainu Inajmanjsi hitrosti, da fipal otV g nem X 6pavHin aa. [luas fosta nuair a thoscidh
lbiity pasalintas kvapas [tibda ssajiar u halli [szabalyozasa és a konyhai byla pod kontrolou'  ihkosti a eliminacia itezé minima pentru a [okap z predkoécia Ibrzinu za kontrolu viaga [lahko nadzirate viago in [eAGioTn Taxumra yia igin minimum BNAXHOCTTa U [GUCTe perynucanit G ag ccaireacht agus

erdant arba kepant
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Imixghul ghal ftit minuti
ara li jkun lest it-tisjir.

[2) Zid il-velocita biss

[Fkaz ta” ammont kbir ta’

jet) intensiva(i)
Ifsitwazzjonijiet estremi.
() Ibdel I-firu() ta-
raham meta mehtieg
lbiex tikseb I-ahjar
ficjonza i naqais ta-

uri bati Svarus (-Gs), kadjrwejah

7]

4) Naddaf il-filtru(i) tal-
rassijet meta mentiog
lbiex tikseb I-a

Iszagok

Ipachov z kuchyne

12) Intenziv
lcsak nagyon indokolt esetben
lalkalmazzon
13) A péraelszivo sebességet
lcsak akkor névelje, ha ez
indokolt a g6zmennyiség miatt
) Az optimalis zsirsziirési és
szagmentesitési hatékonysag
lérdekében tartsa tisztan a
Iszirét vagy szlirdket.

2) ivnu rychlost
[2) Intenzivni rychlost lpouzivajte, iba ked je to
pouze tehdy,

estlize je 6 opravl

I3) Rychlost odsavaca

par zuiste. iba kedsito
Zaduje mnozstvo par

K) Fite aisbo fitre

lodsavaca

lirsiavaa disté, aby sa

[optimalizovala ich
€innost pri zachytavani

uku a pachov

13) Rychlost digestore
lzvyste pouze tehdy,
estize o vyzaduie
Imnozstvi vypar

) arzuite Mty
ldigestore Cisty/é, aby
fvla optimaiizoviina

lrotizapachova

lcontrola umiditatea si
lpentru a elimina
Imirosurile din bucatarie
[2) Utilizati viteza
intensiva doar atunci
lcand este neaparat
Inecesar
() Marf viteza hotei

ldoar atunci cand
pantlea de abur

e acest lucru

Iy Pasiral fitrul sau
filtrele hotei curate
lpentru a optimiza
leficienta antigrasimi si

Iminimaina tak, aby

i uklanjanje mirisa od

lusuwac zapachy

luz,

13) Zwigkszaé predkosé

lokapu, tylko wéwczas,

locly wymaga tego osé
ai

l4) Aby zachowa¢

P) Predosci ntensywne

Isytuacjach wy]atkowych

ilkuhanja
12) Koristite intenzivnu
frainu samo ked jo

Inuzno
13) Povecajte brzinu

¢ [nape samo kad to
lzahtijeva kolicina pare
¢ [4)Odrzavaite cistim
filtar i fitre nape za
loptimiziranje

lodstranite kuhinjske
onjave.

[2) Intenzivno hitrost

luporabite samo takrat,

Iko je to nujno potrebno.

13) Povisajte hitrost nape

gamo pri veti kol

) Fiter oz. fii nape
Imorajo biti vedno Gisti za
Injihovo vecjo

okap

lusuwania Nuszczu oraz

ity musz3 byé czyste.

rotiv
Imasnoce i protiv mirisa.
u

lucinkovitost in

leéyEeTe TV Uy paoia kai
/o EEANEIETE TG 00}IEG

I Kougivag

) Xpnoiorrorcire v

léviovn TaxuTnTa pévo

frav sival amohTug
lamrapaitn

lhizda daviumbaz:

lcalistirin ve yemek
okularini ortadan

aldirin.

[2) Yogun hizi yalnizca
esinlikle gerekli oldugu

[zaman kullanin.

) Sadece buhar

i
Au{uvnz v

"
|na npemaxete
ot roteeHe.
[2) Manonseaiite
cunenara ckopoct camo
oraTo e ocobeHo
jHeobxoaumo.

lBnaxHoCT M yKnoHMAM
Ikyxutoke

Ivpuce

[2) Mojasary Gpaury
lpana kopvcTuTe camo
[kan je Baw HeonxopHo.
13) Bpanty pana

I3) Mosuwete ckopocTTa
lha , KoraTo

v urapye ucvc/\n
rogémTa

) KaBupZere 10 giATpo
14 70 giATpa TOU

adar daviumbaz hizini

4) Yag ve koku Snleme

frosa e
Inopaam konuuectsoTo

Inapa.
) i

)
lcamo kana je To
[HeonxoaHo 3Gor
[onuumHe ncnapetba.
l4) 0 j

[eonnigh ag it ¢ ar feacn
[cupla néiméad nuair a

Ipheidh an chécaireacht
ldéanta. 2) Na méadaigh an
lluas ach amhéin i geas cuid
Imhor deataigh agus gaile a
pheith ann agus na husaid

n Iuas no na luasanna
reisithe ach amhain i
lgcasanna tromchiseacha.
BB) Cuir scagaire no scagairi

ualaigh nua ann nuair is g4
fonas go mbeidh dea-

arttirmak igin

lpunr

vonjav.

via pia
fmio aTrodorik

filtresi veya
iltrelerini temiz tutun.

uncTy, 3a Aa

bunrep(e) acnupatopa

aige i geonai
Imaidir le laghdu bolaidh.

jaa Gucte on

macTi u

lan an scagaire nd na
scagar grésce nuar s g4
fonas go mbeidh ai

icjenza tal fitu ta- lGcinnost. fanitmirosuri. lamroppégnan Tou Aimoug lecbexrusrocTTa no Mupica.
[rassiiet Kot EEGAEIYN Twov OO, Wa scag:\‘re gréisce Eifeachtiil
MupusMuTe.
i a Eni normy: Enénormy: _[Norme de referinta: 2 $¢ z normami: norme Eni Mpéruma Uyuimas: gerekdi Ha Tagartha:
puorodos EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 Ireferansia lHopmaTuaHa yp [EN/IEC 61591 EN/IEC 61591
EN/IEC & EN/IEC 60704-213  [EN/IEC 60704-2-13 EN/IEC 60704-2-13  [EN/IEC 60704-2-13  [EN/IEC 60704-213  [EN/IEC 60704-2-13  [EN/IEC 60704-2-13  [EN/IEC 60704-2-13  [EN/IEC 60704-2-13  [EN/IEC 615 EN/IEC 61591 EN/IEC 60704-213  |EN/IEC 60704-2-13
ENIIEG 60704-2-13 E [EN 50564 EN 50564 [EN 50564 [EN 50564 [EN 50564 EN 50564 [EN 50564 [EN 50564 ENIEG 80704-213  [ENIIEG 0704-2-13 [EN 50564 lEN 50564
[EN 50564 [EN 50564 0
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